KISEBB KOZLEMENYEK.

A modern nyelvtandrok kongresszusa Pdrizsban.

A pmdagogia torténetében szinte paratlanul 4ll- az a heves kiiz-
delem, amely a modern nyelvek tanitisa terén az utolsé negyed-
szdzadban lefolyt. Részt vettek benne nemesak a szakemberek, t6lik
szokatlan hevességgel és ritka lelkesedéssel, hanem beleavatkoztak a
kiizdelembe még oly tudésok is, akik a philologistdl tdvol dllnak, mint
pl. Ostwald, a hires kemikus. A nagykézonség pedig tgy is mint
szilék, dgy is mint tanitvdnyok, élénk figyelemmel és érdeklddéssel
kisérték azokat a torekvéseket, melyek az annyira dhitozott nyelv-
tuddst nagyobbd és konnyebbé akarjak tenni

E kiizdelmek lefolydsa és annak kiilonb6z8 fdzisai rendkiviil
tanulsdgosak a pedagdgiai reformok fejlédésére nézve. A reform
eleinte gytkeres valtozdst kivdnt. Elvetette az eddig hasznilt esz-
kozoket és azokat ujakkal akarta pétolni. A tulbuzgd mesteremberek
azonban csakhamar beldttdk, hogy az egyik-mdsik eldobott szerszdmot
nem igen nélkilozhetik és sorban el@szedik ismét a grammatikat, a
fordftdst, a szétdrt, és dolgoznak vele: de mdsképen, tigyesebben, gaz-
dasdagosabban, 4 mddszerrel. A régi eljdrds hivei ujjongnak és ne-
vetnek, pedig nines igazuk, mert a lényeg nem a szerszémban,
hanem annak haszndlati modjdban van.

A nyelvtanitds torténetében a fejlédés kulonbozd fdzisait a
aDeutscher Neuphilologen-Verband» dltal rendezett és két évenként
tartott «Neuphilologen-Tage» jelezték. A leghatisosabb volt a reform
Franciaorszdgban, melynek egységes taniigyi korményzata képes volt
az Gjitdsokat «méthode directe» név alatt az egész orszdgra kiter-
jeszteni. Természetes, hogy a hivatalos befolyds a maga erejénél
fogva az orszigban mind t6bb és tébb hivét nevelt a maga médsze-
rének, és ezeknek szdmdt még szaporitotta az a szép siker, amelyet
az utébbi évtizedben a mobdszer mesterel a tanitdsban elértek.
B hiv8k tomoriltek és megalakitottdk a «Société des professeurs des
langues vivantes de l'enseignement public» cimfi egyesiiletet, amely
alkalmasnak taldlta az idGt arra, hogy a nyelvtanitds helyes méd-
szerének végleges megdllapitdsira nemzetkézi kongresszuson egybe-
gytijtse a modern nyelvek tandrait.
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Hogy a modern nyelvek tanitisinak mddszere mily aktudlis,
hogy az idevdgé reformok mennyire érdeklik a padagogusokat és
hogy mily erés a vigy a nyelvek eredményesebb tanitdsdra, azt mi sem
bizonyitja jobban, mint az, hogy ez az L. kongresszus mindjdrt 600
tagot szamlalt, koztilk egyetemi tandrok, mint: Becker F. Al Stengel,
Karl Breul, Brunot stb. és mds magasabb taniigyi kézegek. Magyar-
orszdgbél nyolcan voltunk kinn. U. m. Araté Joldn kisasszony, Otrék
Mihaly igazgatd, Vujsz Janos, jelenleg Périsban tartézkodé tandr,
Balassa Jozsef, Biirner Sandor, Chovancsik Istvan és Kaiblinger
Fulop tandrok; az utobbi kettdt a székesflviros tandesa kildte ki.
E sorok iréja képviselte az Orszdgos Tandregyesiilet kebelében sala-
kult Modern-philolégiai Szakbizottsdgot.

A vegetést természetesen a francidk tartottdk a keziikben, mér
tekintélyes szdmukndl fogva is; de igen élénk részt vettek az ango-
lok és a németek is; kozilosk Max Walter a frankfurti Muster-
schule (Realgymnasium) igazgatéja és dr. Wendt hamburgi tandr, a
reform német vezérei, tovdbbs az angol Atkinson, kinek First latin
book-jét magyarra is 4dtdolgoztak, valtak ki.

A tanirképzést tdrgyalva szé volt azoknak 1. philologiai és pho-
nétikai kiképzésérdl 2. irodalmi és filozéfiai elSkészitésérs] és végiil
3. pdagogiai (profesionnelle) képzésiikr6l. Elénk vita fejlédott mind-
Jart a tirgyaldsok elején af6lott a kérdés felett, vajjon sziiksége
van-e a modern nyelvtandrnak, és ba igen, mily mértékben van szik-
sége a torténeti nyelvianra? Az eladék nagyrésze egyetemi tansr
1évén, természetesen a maga szakmdjdnak nagy fontossdgot tulajdo-
nitott és félt4 lelkeseddssel beszélt réla. fgy Piquet, (francia), Breul,
(angol), Bouvier (Genéve), Stengel (német). Mindnydjan megegyeztek
abban, hogy a torténeti nyelvtan behaté ismerésére sziiksége van a
modern nyelvtandrnak a mai formék megértése, régi szovegek olvas-
hatdsa és a nyelvek fejlidésének megismerése céljabdl. Ennek a ki-
mondésa és siirgetése ugy ndlunk, mint Németorszdgban nem lénye-
ges, mert hiszen a torténelmi nyelvtan az egyetemeken megfeleld
méltatdsban részesilt, de a francia és angolhoni modern nyelvészek
nem hatoltak be eddig eléggé a régi nyelv ismeretébe. Krdekes volt
hallani a német reformerek tiltakozdsdt a térténelmi nyelvtan ellen,
mert taldn tultémték 6ket vele, mig az angol és francia reformerek
annak behozatala mellett szavaztak, mert hiszen naluk eddig mell6z-
ték ezt a disciplindt.

A modern nyelvtanitds egyik hatalmas segedeszkéze a fonétika ;
hiszen épen fonetikusok voltak azok, akik eldszor hangoztattdk a
nyelvtanftds reformjdt (Viéter, Sweet) és a fonétikdnak talkapdsai
jellemzik a reform elsd idGszakat. Voltak iskoldk, ahol az els§ félév-
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ben kizarélag azzal foglalkoztak, hogy anatomiailag megmagyariztik
a tanul6knak a beszél8 szerv szerkezetét, az egyes hangok keletkezése
helyét, az artikuldcié médjat, a hangsilyozds térvényeit stb. Hirdették
mindeniitt a direkt vagyis szabslyok nélkili nyelvtanitdst és kezdték
elméleti magyardzatokkal. A szakember tulbuzgéséga mutatkozott
Ztnd-Burguet fonetikus javaslataiban is. Ez az ifja tudés ugy lat-
szik ellenfele a hires Passy-nak, aki megelégszik a fonetikai atirds-
sal és az artikuldcié helyének megmutatdsival, mig &, mint a Col-
lége de France fouetikai laboratoriuménak volt aszistense, kiils6
szerszamok és ellenérz6 eszkonok igénybevételét tartja szikségesnek
igy a tandrra, mint a tanuléra nézve. En azt hiszem, hogy éppen
obben 4ll a tévedése; a tanulé f8képen utdnozza a tandr kiejtését és
csak egyes hangzékndl emlitsik meg a képzés moédjdt is. A tandrok
gyakorlati fonétikai ismeretei azonban lehetsleg tokéletesek legyenek.

A tandrok pmdagdgiai kiképzésérfl szélva igen kedvesen érte-
kezett Legouis ar, a périzsi egyetem tandra arrdl a kérdésrSl, hogyan
lehet a magasabb egyetemi tanulmdnyokat dsszeegyeztetni a mi tani-
tdsi munkdnkkal. Hangoztatta, hogy & tanftdsnak a magasabb oszté-
lyokban irodalminak kell lenni, és ha az, akkor értékesithetjitk benne
irodalomtorténeti, ssthetikai, ethikai, psychologiai és philosophai is-
mereteinket is; szdéval belefektethetjiik egész miiveltebb egyéniségiin-
ket is; az alsébb osztilyokban valé tanitdsngl pedig valamely szi-
goru hatdrozott mddszernek kivetése és a vele elért eredményeknek
folytonos megfigyelése és az eredménytelenségekbdl a tanulsdgoknak
lesziirése : ezek mind oly motivamok, melyek egy.magasabb képzett-
ségll és mélyebben gondolkozé egyéniség lelkét is ébren tarthatjdk,
akkor, mikor & nyelvtanitdsnak kiilonben terhes munkajéval van meg-
bizva. Nem tudom, hogy altaldban milyen hatdst gyakoroltak ezek a
fejtegetések a hallgatésdgra, esak annyit konstatiltam, hogy bennem
mesterségemmel kotott barstsigomat csak szorosabbra ffizték. Azutén
kimondta a kongresszus, hogy a modern nyelvi tandrok szdmdra az egye-
temeken methodologiai eléadésok tartdsat feltétlentil sziikségesnek véli.

Lefolydséban a legérdekesebb és eredményeiben a legértékesebb
volt a mdsodik nap, mert ezen a mnapon foglalkoztak a tulajdon-
képeni tanftdssal, napirendre tfizvén azokat a kérdéseket, melyek az
iskolai nyelvoktatds tantervére és ennek médszereire vonatkoznak.
A kongresszus programmjin felvetett kérdések mutatjdk, hogy meny-
nyire tévedésben vannak azok a paedagogusok és nem-pmdagogusok,
akik azt hiszik, hogy a direkt mddszerben a grammatika semmilyen,
vagy legfeljebb aldrendelt szerepet jitszik; viszont tévednek azok a
nyelvtandrok, akik a grammatika ismét eltérbe nyomuldsa miatt a
direkt-mddszer csédjét hirdetik. A direkt-modszer lényege nem az
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anyanyelv kikiiszobolése, sem a nyelvian mell6zése, amit ndlunk,
ahol a direkt-médszer kiginyoldsira oly nagy a hajlanddésdg, nem
lehet eléggé hangoztatni.

A nyelvtan, f6képen az igéknek, mint a mondatok leglényege-
sebb alkoté elemének tanitdsdra és begyakorldsdra vonatkozélag,
szamtalan koézlemény érkezett a kongresszus vezet@ségéhez. Ezen
beérkezett kozlemények osszefoglald el6terjesztésével a vezetSség két
tagja bizatott meg: az egyik Kahn E. asszony, a Versailles-i ledny-
Iycée tandrnéje, aki a grammatikdrél dltaldban és Bourgogne L. dr
a Lycée Condorcet tandra, ki az ige tanitdsdrdl kilonosen érteke-
zett. A Kahn E. asszony 4ltal feldolgozott 13 tanulmdiny kozé tartoazik
dr. Kemény Ferenc féredliskolai igazgaténak munkdlata.

Kahn E. asszony a bekildétt munkdlatok alapjdn a kévetkezd
pontokat terjeszti a kongresszus elé elfogadds céljabol:

1. Kivédnatos, hogy a tantervek egy pontosan meghatdrozott
nyelvtani anyagot dllapitsanak meg a tanulmdnyok minden idGszakéra.

2. A tanitds elsd két évében a nyelvtan tanitdsa Gsszekapeso-
landé a székines tanitdsdval; kilén nyelvtani ordknak csak a fel-
s6bb osztdlyokban van helye. Az elsé két évben a nyelvtan a szé-

" kinestél fiiggdleg tanittassék, a fels6bb osztdlyokban az olvasott széveggel
kapcsolatban, alkalomszertien.

3. A nyelvtani ismeretek ébren tartanddk az olvasményok, a
széveg nyelvtani elemzése, irdsbeli és szébeli gyakorlatok és nyelvtani
fiizet médszeres haszndlata dltal.

4. Az idegen nyelvet minél siriibben kell haszndlni, még a
nyelvtani szabdlyok megfogalmazdsdban és azok megtanuldedban is,
de igénybe kell venni az anyanyelvet is, valahdnyszor az idegen nyelv
felesleges nehézségeket okozna. (Nézetem szerint ily felesleges ne-
hézeégeket okoz a nyelvtan tanitdsa egydltaldban az alsé fokon.
En tehét azt tartom, hogy ezen a fokon a nyelvtant az anyanyelven
kell tanitani.)

5. Nagyon kivénatos volna a nyelvtani terminologifnak egy-
ségesitése az Osszes nyelvekre vonatkozdlag.

Brunot Ferdinand egyetemi tandr mélyrehatd fejtegetései utdn
a kongresszus még kimondotta, hogy az alsé fokon a tanitds alapja
8 nyelvtan legyen, de nem abban a xégi értelemben, hogy a tanuls-
nak szabdlyokat és paradigmdkat kelljen betanulnia, hanem hogy a
tandr a nyelvanyagot mindig bizonyos grammatikai térvény szem-
pontjébél nydjtsa, gy, hogy a tarulé agydban a nyelvtani forma
éntudatlanul is asszociflédjék az illetd forma jelentésével.

Az igék tanitdsit illetSleg a kongresszus rendezdi a kovetkezd
kérdéseket intézték a résztvevikhoz : Hogyan érteti meg on a tanuldk-

Magyar Paedagogia. XVIII. 6—17. 94
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kal az igeid6k és igemdidok hasznélatib? -— Igen sikerilt feleleteket
kaptunk erre a kérdésre Walter frankfurti igazgatétél és Simonnet
francia tandrtél, a hfres Schweizer-féle Német-Nyelvkonyvek tdrs-
gzerz8jét6l. Mindketten a Gouin series — médszeréb8l vett cselekvény-
sorozatokat tartjdk legalkalmasabbnak az igeragozds begyakorlisdira.
Pl. kihivok egy tanulét a tdbldhoz és iratok vele. Ezt « cselekvényt
felbontom részleteire, igy kapom a kovetkezd cselekvény-sorozdtot :
S jtehe auf, i) trete aud ber Banf, i) gehe jur Tafel stb. Ezeket a
mondatokat a cselekvéssel kapcsolatban elmondja a cselekvs, egy
mésik tanulé odaszdl a cselekvOnek: bu ftehjt auf, du trittjt aus ber
Bant stb. Egy harmadik tanulé a cselekvdrdl beszélve, mondja: Paul
fteht auf stb. Ily gyakorlatok mellett a tanulék biztosan megismerik
a személy véltozdsdval jard alaktani véltozdst. Ha aztin késdbb, egy-
néhdny hénap mulva, a malt idét akarjuk a tanulékkal megértetni,
akkor a cselekvény-sorozat élére tesziink valamely idShatirozot :
gejtern, vor einer Halben Stunbe sth., ez a gyermek leikében a mult-
nak az érzetét ébrentartja és {gy vildgos lesz e;otte, hogy mi az oka
az Imperfekt-nek vagy Perfekt-nek.

Legértékesebbnek tartom azokat a pontokat, melyeket Bourgogne
L. 4r terjesziett elénk, azon munkdlatok alapjin, melyek a mdédszerrdl
altaldban beérkeztek. E pontok mind a reform, szorosabban véve a
direkt-médszer elveinek felelnek meg, a helyesen értelmezett direkt-
moédszernek, mely véleményem szerint semmi egyéb, mint az in-
dukcidonak és gyakorlds elvének bevivése a nyelvianitdsba. Vannak
koztiikk oly kovetelmények, melyek szinte banalisaknak ldtszanak, de
amelyeket nem lehet eléggé ismételni. Ilyenek :

Nem szabad Osszetéveszteni valamely szabilynak elmondisst
vagy egy paradigma ledardldsat, azzal a képességgel, hogy azt hasz-
niljuk. Bzt & képességet csak a folytonos gyakorlat adhatja meg. Az
igealakokat mindig teljes értelmd mondatokban ragozzuk. A fokoza-
tokat, melyek az igealakok tanitisdnak egymdsutinjira nézve iriny-
addk, a kovetkezd elvek adjék meg: a) gyakorisig, b) egyszerliség,
¢) hasonlésig (analogie), ) alkalmazkodds a gyermek lelki vildgd-
hoz : el8szor az iskolai életbdl, azutdn a csalddi életbSl vett példdk
és igy tovabb.

Az anyanyelv haszndlatira nézve a vélemények eltérék: néme-
lyek szerint a két nyelv Gsszehasonlitisa csak zavarokat okozhat;
mésok az anyanyelvvel valé Gsszehasonlitdist ha,sznosna,k és sziikséges-
nek tartjdk, kiilléndsen a tanitds alsé fokan.

A harmadik nap programmjénak fépontja ez volt: oly kér-
dések tdargyaldsa, melyek az élényelveknek az iskolén kivil és az
iskola ntdn valé tanitdsira vonatkoznak, Ggy Franciaorszégban mint
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a tobbi dllamokban. Itt a tdrgyaldsok mindinkdbb veszitettek nemzet-
kozi jellegiikbdl. Az eldadék kizdrélag francidk voltak és a javaslatok
nagy része francia viszonyokra vonatkoztak. Az elSaddsok inkébb
ismertették az idegen-nyelvek terjesztését célzé francia intézménye-
ket és benniunket csak annyiban érdekelhetnek, amennyiben hasonlé
intézmények 1étesitésére buzdithatnak. Hatdrozottan megldtszott e
tdrgyaldson, hogy az érdeki6dés és a hallgatésdg tirelme mdr meg-
csappant. Az id6 rovidsége miatt az elfaddék nem terjesztették old
elaboratumaikat, hanem egyszerien utaltak a nyomtatott program-
mon kozzétett javaslataikra és az elndk is mind szfikebbre szabta a
hozzdszolds terjedelmét.

Az els8 pont volt: Correspondance interscolaire,

Mielle, s Tarbes-i lycée professora, ismertette azokat az intézke-
déseket, amelyeket eddig megtettek a tanuléknak idegennyelvi levelezé-
sének kozvetitésére. A legnevezetesebb ilyfajta szévetség a Comrades All

Bizonyos, hogy a tanulék érdeklddését az ily levelezés rend-
kiviili mddon fejleszti, hogy gy nyelvi, mint kulturdlis ismereteit
hasznosan gazdagitja, és hogy ez az intézmény mdr kordn kifejleszti
a tanulékban a nemesebb értelemben vett nemszetkézi egytittérzést,
de azt hiszem, hogy hazdnkban erre hidnyzik az a feltétel, hogy a
kiilfsldon akdrki is t6r8dnék a mi nyelviink elsajatitdssdval és ha
akadnak levelezf német vagy francia fanuldk, azokat hazdnk kultu-
rdlis viszonyai érdeklik és az a memes gondolkozds vezeti Sket, hogy
az 6 nyelvilk terjesziése érdekében tehetnek valamit, Ezzel kapesolat-
ban felmeriilt az a kérdés, hogy vajjon kivianhaté az osztdly tandrd-
t6l, hogy e levelezés nemesak kézvetitse, hanem hogy azt allan-
déan irdnyitsa és hogy a leveleket 4dtnézze és kijavitsa. Wendt a
németek legértelmesebb képviseldje ugy taldlia, hogy a mi feladatunk
gokkal komolyabb, sokkal fontosabb, semhogy a tandr erejét az ily
jatékokra tulsdgosan igénybe vegyilk. Elég, ha a tanuldknak az alkal-
makat megszerzi, de ne kéveteljilk téle, hogy tigyis terhes munkdjdt
az ily hasznos, de mégis mdsodrangt feladatok megnehezitsék. Rzt
az alkalmat felhaszndltam arra, hogy nézetemet a kozépiskolai nyelv-
tanitdsrél kifejtsem: a nyelvtanitdsnak a tomeges oktatds mellett
elsbsorban irodalminak kell lenni. Az illet6 nemzet miiveinek maeg-
értése, és eszméinek ismertetése az a cél, amelynek elérésére elsg
gorban kell torekedniink. Igaz, hogy a kiillonbozd segédeszkézok, ming
szemléltetés, o tdrsalgds, a levelezés a mnyelvkincset gazdagitjak, de
minél kordbban kell foglalkozni oly olvasmdnyokkal, amelyek a nyelv-
kines gyarapitdsa mellett a tanulék lelki miveltségét is fejlesztik.
Akkor oriilok leginkdbb tanftdsomnak, ha volt tanftvinyaimtél azt
hallhatom, hogy az érettségi utdn ennyi és ennyi francia vagy német

24
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drémét, regényt vagy filozéfiai munkdt olvastak el. Kedvet és képes-
séget adni az ifjaknak arra, hogy az illeté nyelven f{rt irodalmi
miveket olvassanak, ez a legmagasabb cél, amit tanitvényainkkal a
kozépiskoldban elérhetiink. Minden munka, melyet nem eire a célra
forditanak, hidbavald.

A nap mdsodik fSpontja a Bowrses de voyage, és échunge des
enfants, az utazdsi dsztondfjak és a gyermekesere kérdése. Itt t.i. a
tanulék szdmdra nyujtandé vakdcidra sz6l6 utazdsi oszténdijakra kell
gondolnunk. M. Gérard, a Lycée Michelet tandrdnak elGterjesztésébdl
megtudjuk, hogy Franciaorszdgban jelenleg 101 alapitviny van, amely
tanuléknak lehetdvé teszi a kilféldi tartézkoddst tisztdn a nyelv el-
sajatitdsa érdekében; ezeket a dfjakat részint az 4llam, részint a
vérosok, gyakran a kereskedelmi kamardk, tobb esetben a Volt tanit-
vinyok egyesiiletel nyujtjsk. ElSterjesztésébfl megtudjuk, hogy Német-
orszdghan és Franciaorszdgban léteznek intézetek, kolonidk, ahol az
illet§ nyelv megtanuldsira a legkedvez6bb helyzeteket teremtik. —
Kivanatos, hogy az dllam kilfeldi osztondfjak alapitdsdval a vagyo-
nosabb sziil6ket is figyelmeztesse ennek a nevelési és mivelfdési
eszkéznek nagy horderejére.

Foglalkoztak tovabbd azon eszkozdkkel és intézményelkkel, me-
lyekkel a kozépiskoldban mdr szerzett nyelvismereteket ébren tartani
és tovibbfejleszteni lehet. Ilyenek: tanfolyamok a fiskoldkon, és a
vérosokban feln6ttek szdma4ra, el6addsok idegen nemzet képviseldi részé-
r8l, tarsalgdsi csoportok, idegen nyelvi konyvidrak és olvasdsi ordk stb.

A mér lankad6 érdeklSdést ismét felfrissitetie Willmotte ar a
lattichi egyetem tandra, aki mult télen ndlunk is jart; a kézfigyelmet
nem annyira tdrgydnak (a francia iskolék kilf$ldén) koszénhette, ha-
nem szép, folyékony, mlivészi elfaddsdnak és érdekes megjelenésének.

Sz6 volt még az egyetemeken miikods lektorok tiigyérdl, azok
elGképzettségérol és feladatdrol. A kongresszistdknak csak kis toredékét
érdekl6ds idevdgd targyaldsok elnyujtdsitol csak az a javaslat mentett
meg, hogy alakittassék egy killon bizottsdg, melyben minden nemzet
képviseltessék, hogy ez a bizottsdg a maga koérében intézze e lektorok
tigyeit. Magyar részr6l Otrok Mihaly felséhb lednyiskolai igazgatéd.
jutott e nemszetkdzi bizottsighba.

A délelétt folyamdn killén csoportban és teremben iiléseztek
az elemi iskolai tanit6k, hogy egyrészrél a felsSbb elemi iskoldkban
az idegen nyelvek, mdsrészr6l a bretagnei és baszk elemi iskoldkban
a francia nyelv tanitdsinak legsikeresebb moédjérél tandcskozzanak.

A térgysorozat — és a kongresszus is — ezek utdn kimerilvén, az
elnok szombat délel8tt elbocsdtott benniinket, hogy a déluténi innepélyes
zdréiilésre felidilve ismét osszegydljiink. Ez a zdréiilés valéban idité
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és felemel§ hatdssal volt az egész gyviilekezetre és mélté befejezése
annak az ardnyaiban nagyszabdst és lefolydsdban igazin el6keld és
nyugodt kongresszusnak. Az elndki széken Jules Gautier ilt, a francia
kozépiskoldk f6feliigyelbje. Mér tiszteletgerjeszté kiilsejével is magdra
vonta mindnydjunk figyelmét és az a figyelem valdban megfeszilt, .
amikor stilusdnak ragyogasa,val és gondolatainak tartalmdval hatott a
kongresszus tagjaira. Orommel konstatélta, hogy ez a kongresszus
diadalra vitte a helyesen értelmezett direkt modszert, melynek 6 egyik
f6harcosa volt & francin kézoktatisban. Orémmel hallottam a magam
részérél, hogy 6 is az irodalmi célt tartja legfontosabbnak és hogy
fenkolt gondolkozdsdban évja a tandrokat az ellaposodistdl és a koz-
napisigtol.

Delobel ur, a rendezd-bizottsig titkdra ezutdn felolvasta jelen-
tését, amelyben réviden oOsszefoglalta a tdrgyaldsok leglényegesebb
részeit és legfontosabb eredményeit.

Végiil az egyes sllamok hivatalos kikildottei adtdk 4t nemzetik
tidvozletét. Magyar dllami képvisel§ hidnydban az ott lev8 hazdnkfiai
megbizdsdbdl Chovancsak Istvan f6redliskolai tandr mondott a magyar
tandrsdg nevében egynehdny tdvozld szét.

, A nyelvtandrok pirizsi kongresszusa a nyelvtanitdsban a direkt
moédszert vitte diadalra, mintdn annak egyik legfontosabb eszkozét, a
grammatikai tanitast végleg megallapitotta. Tehat : nem a gramma-
tika tanitasa a lényeges, hanem a grammatikai tanitds az alsé fokon,
mig a felsé fokon a mdr szerzett nyelvismeretet, egy a lelki mivelt-
ség fejlesztésére szolgdlé eszkoznek kell tekinteni, tehdt elsé sorban
az irodalmi szépségek élvezését kell tanftvinyainknak lehet6vé tenni.

A kongresszus a jovére nem kapott sehovd meghivdst. Az
Orszdgos Tandregyesiilet kebelében nem régen alakult «modern nyelv-
tanitdsi szakbizottsdg» legutdbb elhatdrozta, hogy el6késziileteket tesz
arra, hogy 2—3 év mulva ide Budapestre gytijtse nemszetkozi tandcs-
kozdsra a modern nyelvek tandrait. Pdrizs utdn merész vdllalkozds,
de a siker ninecs kizdrva. Dr. Kaiblinger Fulop.

Az osztrdk redliskoldk dj tanterve.*

A redliskoldk iigye 1870 é6ta az egyes tartomdnyi hatdsdgokra
bizatott. Az 1879-iki tanterv, mint normal-tanterv szerepelt, mely az
egyes tartomdnyokban annak kiillonleges viszonyaihoz képest moédo-

* Normallehrplan der Realschulen. Verordnung des Ministers fir Kul-
tus und Unterricht vom 8. April 1909. Z. 14.741, betreffend einen Normallehz-
plan fiir Realschulen. Preis 30 H. Wien, Schulbiicher-Verlag 1979.



